PARTIE 1

	
	Música de suspense

	
	Efectos grillos

	Hombre
	Tengo el sueño muy ligero. Una noche sentí que había alguien caminando a escondidas en el patio de mi casa.

	
	Efecto pasos

	Hombre
	Me levanté en silencio…

	
	Efecto pasos, crujidos

	Hombre
	…y escuché atentamente los leves ruidos que venían de afuera…

	
	Efecto latidos de corazón

	Hombre

(media voz)
	Alcancé a ver una silueta pasando frente a la ventana del baño.


Le tableau ci-dessous ne constitue pas une grille de cours aboutie mais rassemble quelques suggestions de mises en œuvre pédagogique que le professeur complètera et adaptera à son contexte d’enseignement.

	Intitulés activités
	Mises en œuvre

Productions 
	Commentaires

	Compréhension

Situation d’énonciation 
	Ecoute du texte

Objectif donné aux élèves : identifier le narrateur du texte.

BILAN

Repérage d’indices de premières personnes. 
	Cette première étape permet aux élèves de comprendre qui est le narrateur.

Cela amène le professeur à faire relever des indices de première personne.

Ce relevé présente l’intérêt d’amener les élèves à étayer leur dire mais aussi à faire remarquer les verbes au prétérit dont le professeur peut faire tirer une conclusion : le narrateur raconte une histoire passée qui lui est arrivée.



	Compréhension

Repérage de l’information essentielle

Le temps de l’action et le lieu
	Ecoute du texte pour faire identifier le ton de la voix de l’homme : il parle à voix basse

Ecoute du texte

Objectif donné aux élèves :

Expliquer pourquoi le narrateur parle à voix basse

BILAN

Il parle d’une tentative de vol qui a lieu chez lui. « Una noché sentí que había alguien caminando a escondidas en el patio de mi casa »
	Pour cette activité le professeur peut demander aux élèves de s’appuyer sur le texte mais aussi sur la bande sonore (« efectos grillos »

Le narrateur parle à voix basse parce qu’il fait nuit : premier niveau de compréhension.

Il parle à voix basse surtout parce que quelqu’un a pénétré chez lui (appui du texte).

Le professeur habitue ses élèves à s’appuyer sur tous les éléments qui constituent le fichier son. 

La phrase repérée « Una noché sentí que había alguien caminando a escondidas en el patio de mi casa » peut faire l’objet d’une écoute exhaustive qui permettra en outre d’élucider a escondidas. 

	Expression orale

Pause récapitulative

Reformulation des informations repérées
	Demander aux élèves de redire ce qu’ils savent sur le contexte :

« El narrador es un hombre que nos cuenta que una noche sintió que había alguien caminando a escondidas en el patio de su casa »
	Cette pause permet de bien asseoir la situation que tous les élèves doivent bien avoir en tête pour continuer de comprendre le déroulement de l’histoire.

Elle permet aussi un premier travail de transposition 1ère personne vers 3ème personne que les élèves auront à faire tout au long de l’étude du texte.

	Compréhension

Repérage des actions de chacun des personnages

Repérage des attitudes
	Ecoute du texte

Objectifs d’écoute : identifier ce que font les personnages.

BILAN

El narrador :

« Me levanté en silencio »

escuché atentamente los leves ruidos que venían de afuera »

« alcancé a ver una silueta »

El ladrón

…pasando frente a la ventana del baño »

Repérage et élucidation du lexique liée aux attitudes et aux bruits : en silencio, los leves ruidos, a escondidas »

Analyse et commentaire

Le narrateur ne fait pas de bruit pour ne pas être entendu du voleur.

Le voleur ne fait pas de bruit pour ne pas être entendu par l’habitant de la maison.

El narrador estaba hablando en voz baja porque no quería que le oyera el ladrón.

El ladrón estaba caminando a escondidas y en silencio porque no quería que le oyera el narrador.
	Ce repérage permet d’identifier les actions principales des personnages en présence.

Sur le plan de l’élucidation, il permet aux élèves de bien comprendre que le « alguien » et « la silueta » constitue la même personne qui n’est pas identifiée en tant qu’individu mais comme « ladrón ».

Par ailleurs, cela permet aussi au professeur de faire relever et de mettre en relation le lexique comme « en silencio, los leves ruidos, a escondidas » 

Le commentaire permet l’utilisation de estar + gérondif qui permet de nuancer les modalités de l’action. Le estar + Gérondif pourra être repris ensuite par seguir + gérondif.

Le querer que + subjonctif imparfait peut être l’occasion d’introduire la concordance des temps. Le professeur peut choisir aussi de l’introduire de manière lexicalisée. La mémorisation des phrases données permet ensuite de rendre compte de l’histoire.

	Distribution du script.

Expression orale

Pause récapitulative
	Objectifs : faire redire aux élèves tout ce qu’ils savent depuis le début

El narrador es un hombre que nos cuenta que una noche sintió que había alguien caminando a escondidas en el patio de su casa.

El narrador estaba hablando en voz baja porque no quería que le oyera el ladrón.

El ladrón estaba caminando a escondidas y en silencio porque no quería que le oyera el narrador.
	Cette pause récapitulative permet au professeur de faire une synthèse de ce qui a été compris mais aussi d’installer d’ores et déjà des compétences de compte-rendu. Cette situation initiale devra être exposée par les élèves lors de la réalisation de la tâche de fin de séquence.

Ce bilan concourt à donner du sens à la mémorisation. Les phrases

El narrador estaba hablando en voz baja porque no quería que le oyera el ladrón.

El ladrón estaba caminando a escondidas y en silencio porque no quería que le oyera el narrador sont données à mémoriser pour pouvoir présenter la situation initiale.

	Expression

Orale

Anticipation


	Objectif : demander aux élèves d’imaginer qu’elle a pu être la réaction du narrateur ensuite (action et sentiments)

A lo mejor…
	Ce temps de travail d’anticipation permet de mettre en cohérence cette partie du texte avec la suite.

On peut attendre pour le moins que les élèves imaginent que le narrateur va appeler la police.

On peut imaginer que les élèves pensent que le narrateur va avoir peur.

En tout état de cause, le professeur recueillera en évitant de censurer les propositions de ses élèves dont il gardera une trace écrite.

	Travail
	Mémoriser les phrases du cahier El narrador estaba hablando en voz baja porque no quería que le oyera el ladrón.

El ladrón estaba caminando a escondidas y en silencio porque no quería que le oyera el narrador pour être capable de présenter la situation initiale

Etre capable d’imaginer ce qu’a pu faire le narrateur ensuite et quels sentiments il a pu éprouver.


	


